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Németorszag — Kutatasi és fejlesztési szolgaltatasok és kapcsolédé tanacsadoi szolgaltatasok —
Interkonnektivitat EU

OJ S 86/2026 05/05/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevé
Hivatalos név: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
E-mail-cim: vergabestelle@z-u-g.org
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Kdzponti kormanyzati szerv altal ellendrzott
kozvallalkozas
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Kornyezetvédelem

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Interkonnektivitat EU
Leiras: Gegenstand des Vorhabens ist die Konzeption und Erstellung einer Studie, die den
Bedarf an europaischer Interkonnektivitat aus Sicht der energieintensiven Grundstoffindustrie
in Deutsch-land analysiert. Auf Basis einer Szenarienentwicklung sollen verschiedene Modelle
transeuro-paischer und intersektoraler Energieinfrastrukturen entwickelt werden. Im Fokus
stehen dabei mdgliche Entwicklungen bzw. Erweiterungen industrieller Cluster - sowohl
grenzuberschreitend als auch intersektoral (z.?B. Strom, Wasserstoff, CO2, Methan, Erdgas).
Darlber hinaus wird die regionale und clusterbezogene Vernetzung untersucht. Aus den drei
Perspektiven - sektoral-, territorial- und clusterbezogen - soll ein Interkonnektivitatsindex
entwickelt werden.
Eljarasazonosito: 9af6f58e-0ff9-423b-8d9c-ceb04f1e75fa
Bels6 azonosité: 012-E-2604
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 73000000 Kutatasi és fejlesztési szolgaltatasok és kapcsolodo
tanacsadadi szolgaltatasok
Tovabbi osztalyozas (cpv): 75131000 Kormanyzati szolgaltatasok

2.1.2. A teljesités helye
Barhol
Tovabbi informaciok: gemal den Ausschreibungsunterlagen

2.1.4. Altalanos informaciok
Tovabbi informacidk: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY69YTPJQXVNL# Bei technischen
Fragen zu DTVP wenden Sie sich bitte an das Support-Center fur Unternehmen der Cosinex:
https://support.cosinex.de/
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Jogalap:
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2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Blnszervezetben valo részvétel: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der
§§ 123, 124 GWB Anwendung.
Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé blincselekmény: Es
finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Csalas: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Korrupcio: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Az addfizetési kotelezettség megszegése: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Kdrnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Szocialis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Munkajogi kotelezettségek megszegése: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Fizetésképtelenség: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124
GWB Anwendung.
Felszamolo6 altal kezelt vagyon: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§
123, 124 GWB Anwendung.
Uzleti tevékenység felfliggesztése: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der
§§ 123, 124 GWB Anwendung.
A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Sulyos szakmai kotelességszegés: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der
§§ 123, 124 GWB Anwendung.
A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd 6sszeférhetetlenség: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Kozvetlen vagy kdzvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras el6készitésében: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
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Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Interkonnektivitat EU
Leiras: Gegenstand des Vorhabens ist die Konzeption und Erstellung einer Studie, die den
Bedarf an europaischer Interkonnektivitat aus Sicht der energieintensiven Grundstoffindustrie
in Deutsch-land analysiert. Auf Basis einer Szenarienentwicklung sollen verschiedene Modelle
transeuro-paischer und intersektoraler Energieinfrastrukturen entwickelt werden. Im Fokus
stehen dabei mdgliche Entwicklungen bzw. Erweiterungen industrieller Cluster - sowonhl
grenzuberschreitend als auch intersektoral (z.?B. Strom, Wasserstoff, CO2, Methan, Erdgas).
Darlber hinaus wird die regionale und clusterbezogene Vernetzung untersucht. Aus den drei
Perspektiven - sektoral-, territorial- und clusterbezogen - soll ein Interkonnektivitatsindex
entwickelt werden.
Bels6 azonosité: 012-E-2604

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 73000000 Kutatasi és fejlesztési szolgaltatasok és kapcsol6do
tanacsadadi szolgaltatasok
Tovabbi osztalyozas (cpv): 75131000 Kormanyzati szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Barhol
Tovabbi informaciok: gemall den Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Becsiilt idétartam
Idétartam: 30 Honapok

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki el6tt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Nem kell megadni
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet flr:other-sme# Der geltend gemachte
Verstold gegen Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt
und innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegentber dem Auftraggeber gerigt.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
mussen bis spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentiber dem
Auftraggeber gerigt werden. VerstofRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der
Angebotsfrist gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden. Ein Nachprifungsantrag muss
innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige
nicht abhelfen zu wolle, eingehen.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
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A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba
Kivalasztasi kritérium leirasa: BietergemeinschErkl (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba
Kivalasztasi kritérium leirasa: Eigenerklarung UE (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba
Kivalasztasi kritérium leirasa: Fragebogen zur Eignungspriafung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba
Kivalasztasi kritérium leirasa: Verpflichtung UE (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba
Kivalasztasi kritérium leirasa: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden - Mindestanforderung

Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba

Kivalasztasi kritérium leirasa: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustbung - Wir sind in
einem Berufs- / Handelsregister eingetragen. Oder: Wir sind nicht zur Eintragung in ein
Berufs- / Handelsregister verpflichtet, kdnnen aber auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustibung nachweisen. Falls unser Angebot in die engere Wahl kommt, werden wir zur
Bestatigung unserer Erklarung auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle eine
Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder
bei der Industrie- und Handelskammer oder auf andere Weise die erlaubte Berufsaustibung
nachweisen.

Kritérium: Teljes éves forgalom

Kivalasztasi kritérium leirasa: Wirtschafliche und finanzielle Leistungsfahigkeit,§45 VgV -
Folgende Anforderungen werden gestellt, um sicher zu stellen, dass Bieter/Bewerber Uber die
erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen Kapazitaten verfigen, um den Auftrag in
angemessener Qualitat ausfihren zu kdnnen.

Kritérium: Atlagos éves munkaerd

Kivalasztasi kritérium leirasa: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Folgende
Anforderungen werden gestellt, um sicher zu stellen, dass Bieter/Bewerber Uber die
erforderlichen personellen und technischen Mittel verfigen, um den Auftrag in angemessener
Qualitat ausfihren zu kénnen.

Kritérium: Informacidbiztonsag

Kivalasztasi kritérium leirasa: Eigenerklarung Russland - Die nachfolgende Erklarung gebe/n
ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fir die It. Teilnahmeantrag / Angebot
Vertretenen auch fur diese): Wir erklaren, dass wir nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der aktuell gultigen Fassung Uber restriktive Malinahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen gehdren, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers/Bieters oder die
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Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen
Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am
Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das
Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. Wir erklaren, dass die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. ? Wir bestatigen und stellen sicher, dass auch wahrend der
Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt.

Kritérium: Informaciébiztonsag

Kivalasztasi kritérium leirasa: Scientology-Schutzklausel - Wir verpflichten uns,
sicherzustellen, dass die zur Erfullung des Auftrages eingesetzten Personen nicht die
"Technologien von L. Ron Hubbard" anwenden, lehren oder in sonstiger Weise verbreiten. Bei
Verstol} ist der Auftraggeber berechtigt, den Vertrag aus wichtigem Grund ohne Einhaltung
einer Frist zu kindigen. Weitergehende Rechte bleiben unberihrt.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hataridd kiegészit6é informaciok bekéréséhez: 01/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-eurdpai id6é
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYG69YTPJQXVNL/documents
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
Webcim: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYG69YTPJQXVNL

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYB9YTPJQXVNL
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 11/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari idészamitas szerinti kbzép-eurodpai id6
Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 78 Napok
A benyuijtasi hataridé utan megadhaté kiegészité informaciok:
A vev® mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késbébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Verordnung uber die Vergabe 6ffentlicher Auftrédge (Vergabeverordnung
- VgV) § 56 Prufung der Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote;
Nachforderung von Unterlagen (1) Die Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und
Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische
Richtigkeit zu prifen. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
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Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen
sind vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen. (5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu
dokumentieren.

A szerzédés feltételei:

A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

A szerzB8dés teljesitésére vonatkozé feltételek: Es sind keine besonderen Bedingungen fur die
Ausfuhrung des Auftrags (Ausfuhrungsbedingungen) gemaf} § 128 Abs. 2 GWB festgelegt.
Elektronikus szamlazas: Kotelezd

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Bundes
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Der geltend gemachte Verstol3 gegen
Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber gerlgt. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen bis
spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wolle, eingehen.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: Zukunft -
Umwelt - Gesellschaft gGmbH
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH

8. Szervezetek
8.1. ORG-0001

Hivatalos név: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
Regisztracios szam: Amtsgericht Bonn, HRB 23165
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Postacim: Robert-Schuman-Platz 3

Varos: Bonn

Iranyitészam: 53175

Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: vergabestelle@z-u-g.org

Telefonszam: +49 30726180000

Internetcim: https://www.z-u-g.org/

E szervezet szerepei:

Vevo

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Vergabekammer des Bundes
Regisztracios szam: 11000000
Postacim: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53113
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefonszam: +49 2289499-0
Internetcim: https://www.bundeskartellamt.de
E szervezet szerepei:
FelUlvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Véros: Bonn
Iranyitészam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 590c7578-5d0f-4b49-bccc-424010df8ddf - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszids hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozo6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 04/05/2026 09:20:47 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német
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A hirdetmény kdzzétételi szama: 307008-2026
HL S kiadas szama: 86/2026
A kozzététel datuma: 05/05/2026
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